Pokud by mi béhem toho, co budu pry¢, volal Tanaka, vyfidte mu, prosim, Ze mu zitra zavoldm.
Zakaznik: Dort a ¢erny ¢aj.
Barista: Tento podnik je zaméreny spiSe na kavu, a proto tu ¢aj nepodavame.
Venku hfmélo hi-h#/bum-bum, a tak jsem nedal ven susit pradlo.
Vypada to, Ze bude prset, tak pojdme domda, dokud neprsi.
A: Prosim vas, které nastupisté je linka Jamanote?
B: J4 jsem na tomto nddraZzi taky poprvé, tak to tu moc neznam.
Nékdo zaklepal na dvefre , klep-klep”.
KdyzZ jsem chtél pFejit pfes pfechod, na semaforu blikla ¢ervena.
Sel jsem se podivat na film s Tanakou, ale usnul a chrapal.
Sousedv pes celou noc stékal, a tak jsem kvili hluku nemohl spat.

Clovék na studijnim: Dal jsem na /vyvésil jsem/ nasténku (zprava), ze je dnedni hodina zru$ena, a tak
by snad méli studenti védét, Ze prednaska nebude.

Béhem letnich prdzdnin jsem byl celou dobu na Hokkaidu na homestay.

Véera vecer byl Uplnék a nebyly mraky. Cili na misté ¢inu neméla byt (jak) / nemohlo byt GpIné tma.

Kdyz pfiSel pan od ochranky, tak prsteny ve vystavnim pultu uz nebyly.
Kdyz byla v€era v poledne (to) zemétieseni, jedla jsem v jidelné.
Vratte se do vecerky.
A: Prominte, mlZete mi vyménit?
B: Vyménit?... (tak to bych teda nemoh’ /nezblaznil jste se?)
Pan Suzuki vystudoval stfedni Skolu v Americe, a proto by mél byt schopny mluvit anglicky.
Moc si na to nevzpomindm, ale mam pocit, Ze jsem toho ¢lovéka uz nékde potkal.
A: Nezajdem dnes na sklenicku (cestou domu)?
B: Dneska?
KdyzZ jsem chtél odejit ze Skoly, spustil se ndhle prudky dést, tak jsem chvilku pockal, nez ustal.
JosSiko: Co si myslis, Ze bude tohle miminko?
Saciko: Tak néjak mam pocit, Ze to bude holcicka.
Dokud vam neklesne teplota, tak se nekoupejte v horké vodé.

Minuly mésic jsem jel do Kjéta, ale protoze jsem jel autobusem, byl jsem hrozné unaveny. Az pojedu
pristé, radsi pojedu Sinkansenem.



A: Nevite jestli v knihkupectvi u nadrazi maji néjaké prirucky/materialy ke studiu na zkousky na
zahraniéni studium?

B: Mély by je tam mit. Je to prece velké knihkupectvi.

Kdyz jsem chtéla v supermarketu platit, oteviela jsem kabelku, ale penézenka tam nebyla.
Byla tma a moc jsem nevidél, ale mam pocit, Ze pachatel byl vysoky.
A: Magnetofon je rozbity!

B: Opravdu? Kdyz jsem si ho vcera plijcil, rozbity nebyl.
Rano, kdyzZ jsem pouZival baterku, baterie tam byla, ale kdyZ se TO stalo, tak tak nebyla.
Pacient: Promirite, zapomél jsem si zdravotni karticku.

Recepéni: Tak mi ji ukazte, aZ pfijdete pristé.

Pfesto Ze jsem studentlim zadal samostudium, kdyZ jsem se za 20 minut pfisel podivat, nestudoval
nikdo.

A: Tdmhleten ¢lovék, neni to pan Jamada?
B: Co? Pan Jamada mél /podle vieho/ predevéirem vyrazit/-| do Evropy.
KdyzZ se ten incident stal, byl provozni na cesté dom{.

Na té obrazovce se mi zobrazovala/jsem vidél/ pouze Zenu, a tak tam v té dobé Zadny muz byt nemél
/nemyslim si, ze.../

Meéla jsem pocit, Ze nékdo je ve vedlejsim pokoji, ale kdyZ jsem se tam $Sla podivat, nikdo tam nebyl.
Bylo mi 7 let, kdyZ dostavéli Tokijskou véz.
Kdyz autobus nahle zastavil, sedél jsem Uplné vepredu a poslouchal hudbu.

Vcera rano, kdyz sem Sel do Skoly, potkal jsem ddvného kamarada.

Minuly mésic jsem jel do Kjéta, ale nemél jsem ¢as, a proto jsem nemohl potkat kamarada. Budu-li
tam pfisté, chci ho potkat.

A: Linka Jamanote je po ranu precpana.
B: To opravdu je (, Ze?) To mi povidej!/ A jak!

A: Kdy? jsem se chtél vystoupit v SindZuku, nastupovalo tolik lidi, Ze jsem nemohl
vystoupit./to neslo.

Kdyz se méla stavét T.V., tak mistni proti tomuto planu silné protestovali.






